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Abisolieren
Stripping



Vollautomatisch und  
multifunktionell abisolieren.
Fully automatic  
multifunctional stripping.

Vollautomatische Abisoliereinheit, 0,03–10 mm2, 
Längenanschlag

Fully automatic stripping unit, 0.03–10 mm2,  
length stop

Glasfaserverstärktes Gehäuse, 
Zwei-Komponenten-Griff

Glass-fibre-reinforced housing,  
two-component grip

Metallische Klemmbacken

Metal jaws

Integrierter Kabelschneider bis 10 mm2

Integral wire cutter, max. 10 mm2

Abisolieren Stripping
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Art. No. 707 020
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Sicherer Halt des Kabels durch Viermessersystem

Four-blade system holds wire securely

Wechselbarer Messerblock

Interchangeable blade pair

MultiStrip 10, 
automatisch-selbsteinstellende 
Abisolierzange

· erste sich selbstständig auf Querschnitt und   
 Isolationsstärke einstellende Abisolierzange
· geeignet für ein- und mehrdrähtige Kabel mit  
 PVC-Isolationen und einer Vielzahl von speziellen 
 Isolationen z. B. Teflon®-, Radox®- und Gummi- 
 isolationen

· The first stripper that automatically self-adjusts  
 to the right diameter and insulation thickness
· Applicable for single or multi-strand PVC-insulated   
 cables, and a large variety of Teflon®-, Radox®-,  
 and rubber-insulated cables

MultiStrip 10, 
automatic self-adjusting 
insulation stripper

Patentierte Messerzustellautomatik
Näheres zur Funktionsweise unter www.rennsteig.com.

Patented automatic blade closure. 
For details see www.rennsteig.com.

Ihr zuverlässiger Partner your reliable partner

Art. No. Kapazität
Capacity

mm2

Länge
Length

mm

Gewicht
Weight

g

707 020 0,03 – 10 195 200

707 021 Ersatzmesserblock spare blade pair

707 022 Ersatzanschlag spare length stop

patentiert
patented



Abisolieren Stripping

Feineinstellung Schneidtiefe

Fine adjustment of cutting depth

Wechselbare Klemmbacken
Längenanschlag
wechselbares Abisoliermesser

Interchangeable jaws
Length stop
Interchangeable blade

Integrierter Kabelschneider bis 10 mm2

Integral wire cutter, max. 10 mm2

Kabelverarbeitung 2011/2012 Cable & Connector Tools 2011/2012

Automatisch und
universell arbeiten.
Automatic 
and universal.

Glasfaserverstärktes Gehäuse

Glass-fibre-reinforced housingArt. No. 707 001
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Automatische Abisolierzange

· zum Abisolieren von ein-, mehr- und feindrähtigen   
 Leitern mit gängigen Standardisolationen
· 2 Modelle für die Querschnittsbereiche 0,03–10 mm2  

 sowie Flachbandkabel bis 10 mm Breite  
 und 2,5–16 mm2

· selbständiges Anpassen der Abisoliermesser an die  
 verschiedenen Querschnitte ohne Voreinstellung
· automatisches Öffnen der Klemmbacken  
 nach dem Abisolieren
· weder Beschädigung der Leiter noch Aufspleißen  
 der Einzelleiter

· For stripping the most common standard insulations  
 of single-strand, multi-strand and fine-strand conductors 
· Available in two versions for cross-section range  
 0.03 to 10 mm2, as well as for thin ribbon cable
 up to 10 mm width and for cross-sectional range  
 2.5 to 16 mm2

· Stripping blades automatically adjust to the cross   
 section of cable without presetting
· Automatic opening of clamping jaws after stripping
· No damage to the conductors, no splitting up  
 of the individual conductors

Automatic insulation stripper

Art. No. 707 003
Auswechselbare Klemmbacken
Interchangeable jaws

Art. No. 707 012
Auswechselbare Formmesser
Interchangeable profile blades

Art. No. 707 002
Auswechselbare Messer
Interchangeable blades

Art. No. 707 013
Auswechselbare Formklemmbacken 
Interchangeable profile jaws

Art. No. 707 001
Querschnittsbereich 0,03–10 mm2

Cross-section range 0.03 –10 mm2 

Art. No. 707 011
Querschnittsbereich 2,5–16 mm2

Cross-section range 2.5 –16 mm2

Ihr zuverlässiger Partner your reliable partner

Art. No. Kapazität
Capacity

mm2

Länge
Length

mm

Gewicht
Weight

g

707 001
707 002
707 003
707 004

0,03 – 10
Ersatzmesser-Kit spare blades
Ersatzklemmbacken  spare clamping jaws
Ersatzanschlag  spare length stop

200 210

707 011
707 012
707 013

2,5 – 16 ohne Anschlag  without length stop
Ersatzmesser  spare blades
Ersatzklemmbacken  spare clamping jaws

200 210



Abisolieren Stripping

Längenanschlag einstellbar, mit Scala

Adjustable length stop with scale

ergonomische 2k-Griffe

Ergonomic 2-component grips

Messersatz 4-teilig, austauschbar
Präzisionsmechanik aus vergütetem Federstahl, robust und langlebig.

4-piece interchangeable blade set
Precision mechanism of hardened spring steel, tough and long-lasting

Hochpräzise operieren 
und individuell adaptieren. 
Highly precise and  
individually adaptable.
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Art. No. 708 218 3



Abisolierzange 
für Spezialanwendungen 

· Spezialzange mit Längenanschlag zum qualitativ   
 hochwertigen, beschädigungsfreien Abisolieren und   
 Abmanteln aller Elektroeinzel- und Mehrleiterkabel  
 von 0,03 bis 16 mm2

· einsetzbar unabhängig von der Festigkeit des  
 Isolationsmaterials
· kein Quetschen oder Deformieren der Kabelenden
 durch Spezialschneidverfahren
· austauschbare Formmesser für verschiedene   
 Kabelquerschnitte, auch kundenspezifische  
 Sonderabmessungen möglich
· automatische Rückführung der Abisoliermesser
 in die Ausgangsstellung

· Special hand tool with length stop for high-quality 
 stripping and dismantling of single and multi-wire   
 cables ranging from 0.03 to 16 mm2

· Applicable for a great variety of insulations 
 of differing hardness
· No pinching or deforming of cable ends,  
 thanks to a special cutting mode
· Interchangeable blades for different wire ranges
· Customized blade designs on request
· Automatic release after operation

Insulation stripper 
for special applications

Kabel an Längenanschlag 
anlegen
Position cable at length stop

Abisolieren durch Formmesser
Stripping with profile blades

Automatisches Abziehen  
der Isolation 
Automatic removal of insulation

Die Zange kann auch mit verchromtem Kopf geliefert werden.
Also available with chrome-plated housing.
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Ihr zuverlässiger Partner your reliable partner

Art. No. Anwendungsbereich
Range of applications

Länge
Length

mm

Gewicht
Weight

g

708 200 3
Grundzange ohne Messer, brüniert, mit 2K-Griffen
Tool without stripping blades, burnished,
with 2-component grips

200 410

patentiert
patented

Die Zange kann komplett mit Formmessersatz 
geliefert und mit verschiedensten Messer-
sätzen nachgerüstet werden. Gängige 
Bestückungsvarianten finden Sie umseitig.

The tool can be supplied with spare profile 
blade. A wide range of replacement blades  
is available. Some standard sets are shown  
on the next page.

In
fo



Art. No.
Zange
Tool

Ausführung
Finish

Anwendungsbereich
Range of applications

Kapazität
Capacity

Maße Abisolierstellen
Strip dimensions 

mm

Art. No.
Messer
Blades

Messerpaare
Stripper plate pairs

708 201 3
brüniert 
burnished

Zange für Teflon®-isoliertes Kabel 
mit Kabelführung
Tool for teflon® insulated cables 
with cable guiding

0,03 – 2,08 mm²

Ø 0.35 / Ø 0.55
Ø 0.80 / Ø 1.05
Ø 1.35 / Ø 1.60
Ø 1.75

708 201 3 0

708 203 3
brüniert 
burnished

Zange fürTeflon®-isoliertes Kabel
Tool for teflon® insulated cables

2,5 – 10 mm²

Ø 4.45
Ø 3.50 
Ø 2.70
Ø 2.30

708 203 3 0

708 205 3
brüniert 
burnished

Zange für DIN-Litzenkabel
Tool for standard multi-wire cables

0,14 – 6 mm²
Ø 0.70 / Ø 1.35
Ø 1.70 / Ø 2.30
Ø 2.70 / Ø 3.50

708 205 3 0

708 206 3
brüniert 
burnished

Zange für POF-Kabel 1, 2 und 4 adrig
Tool for 1, 2 and 4-core POF-cables

1-adrig/strand Ø 6,7 mm
2-adrig/strand Ø 6,2 mm
4-adrig/strand Ø 5,5 mm
Ø 2,2 mm POF

Ø 5.80
Ø 4.80
Ø 2.50
Ø 1.50

708 206 3 0

708 209 3
brüniert 
burnished

Zange für Solarkabel “RADOX® 125“
Tool for solar cable “RADOX® 125“

2,5 / 4,0 / 6 mm²
Ø 3.90
Ø 3.00
Ø 2.40

708 209 3 0

708 212 3
brüniert 
burnished

Zange für Spezialkabel mit Isolation aus 
Teflon® und Kaptonfolie
Tool for special cable with Teflon®-,
insulation

AWG 20-10
Ø 1.00 / Ø 1.20
Ø 1.40 / Ø 1.80
Ø 2.40 / Ø 2.80

708 212 3 0

708 218 3
brüniert 
burnished

Zange für ASI-Bus Kabel
Außenmantel flach
Tool for ASI-Bus cable
outer sheath

2 x 1,5 mm²
10,2 x 4 mm

ovale Sonderform
2 x R1.30 (Abstand 0,68)
2 x Ø 1,70
oval shaped
2 x R1.30 (distance 0.68)
2 x Ø 1.70

708 218 3 0

708 226 3
brüniert 
burnished

Zange für Solarkabel
Tool for solar cable

1,5 – 6,0 mm²

Ø 3.90
Ø 3.00
Ø 2.40
Ø 1.90

708 226 3 0

708 233 3
brüniert 
burnished

Zange für PVC-Kabel
Tool for PVC cable

6 mm²
10 mm²
16 mm²

Ø 5.70
Ø 4.45
Ø 3.50

708 233 3 0

708 269 3
brüniert 
burnished

Zange für Solarkabel
Tool for solar cable

4, 6, 10 mm²
Ø 3,0
Ø 3,9
Ø 5,0

708 269 3 0

Abisolieren Stripping
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Mehr als 100 verschiedene Messersätze für unterschiedliche Kabelquerschnitte 
und Isolationen sind bisher verfügbar – Informationen hierzu finden Sie unter 
www.rennsteig.com oder fragen Sie bei uns direkt an, wir beraten Sie gern.

Over 100 blade sets for different cable cross-sections and insulations  
are available. See www.rennsteig.com for more details or just ask us.  
We‘ll be glad to help.



Art. No. Ausführung
Finish

Griffe
Grips

Außenmantel
Outer sheath

Ø mm

Länge
Length

mm

Gewicht
Weight

g

8007 5003 3

brüniert, 
Schneide geschliffen 
burnished, 
bright ground blades

Kunststoff
plastic

4 – 10 160 90

Art. No. Kapazität
Capacity

mm2                                                                    AWG            

Länge
Length

mm

Gewicht
Weight

g

8007 5001 3 0,005 – 0,14 40 – 26 135 75
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Microstripper für Teflon®

· zum Abisolieren von feinstadrigen Teflon®-isolierten  
 Kupferkabeln mit Leiterquerschnitten  
 von 0,005 bis 0,14 mm2 (AWG 40-26)
· Festanschlag für Querschnittsbereiche  
 0,02/0,01 mm2 und 0,008/0,005 mm2  
 (AWG 34/36 und 38/40)
·  schwenkbarer Anschlag für Querschnittsbereiche  
 0,14/0,08 mm2 und 0,06/0,03 mm2  
 (AWG 26/28 und 30/32)

· For stripping fine-strand Teflon®-insulated  
 copper wire with conductor cross-sections  
 from 0.005 – 0.14mm2 (AWG 40-26)
·  Fixed stop for cross-sections ranges  
 0.02/0.01 mm2 and 0.008/0.005 mm2  
 (AWG 34/36 and 38/40)
· Swivel stop for cross-sections ranges  
 0.14/0.08 mm2 and 0.06/0.03 mm2 
 (AWG 26/28 and 30/32)

Microstrip for Teflon®

· Spezialwerkzeug zur Bearbeitung von Datenkabeln
· keine Verletzung der Schirmung bzw. der Innenleiter
· Schere mit zwei Schneidbereichen für:
 - Außenschirmung, Paarschirmung und Innenleiter
 - Kunststofffaser
· kleine, kompakte Bauweise

Universalzange für Datenkabel Multifunction tool for data cables

· Special tool for working on data wire
· No damage to shielding or wire
· Shears with two cutting areas for
 - outer shielding, pair shielding and inside conductors
 - optical fibres
· Small and compact design

Profilschneide
Profile jaws

Schwenkbarer Anschlag
Swivel stop

Festanschlag
Fixed stop

Abmanteln des Außenmantels 
mittels austauschbarem 
Formmesser 

Outer sheath stripping with 
interchangeable profile blades

Schneiden der Paarschirmung

Cutting the double shielding

Schneiden der Innenleiter

Cutting the conductors

Ihr zuverlässiger Partner your reliable partner



Crimpen Crimping

Zur Technik des Crimpens 

Crimpverbindungen haben Lötverbindungen weitgehend ab-
gelöst. Sie sind mechanisch stabil, korrosionsbeständig,  
reproduzierbar herzustellen, alterungsbeständig und bieten 
über lange Zeiträume optimale elektrische Übertragungsquali-
tät. Voraussetzung dafür ist, dass Leiter, Kontakt, Crimpwerk-
zeug und Werkzeugeinstellung aufeinander abgestimmt sind. 

Grundsätzliche Qualitätsanforderungen an Crimpverbindungen 
sind in einschlägigen Normen wie z.B. DIN EN 60352-2,  
IEC 512 oder DIN EN 60999-1 definiert. Darüber hinaus erfor-
dern oft detaillierte Herstellervorgaben für die Vielzahl der am 
Markt erhältlichen Verbinder- und Kabelkombinationen ein auf 
diese perfekt abgestimmtes Crimpwerkzeug.

Ob Crimpgesenk (F-, W-, Hex-, Vierkant- oder Sondercrimpform), 
Vierdorncrimp oder multifunktionale Spezialcrimpzange –  
Rennsteig bietet für nahezu alle Verbinderarten ein passendes 
Werkzeug. Alle wichtigen Merkmale moderner Crimpzangen, 
wie etwa

· die Zwangssperre, die sicher stellt, dass der Crimp ordnungs- 
 gemäß beendet wird,
· sichere, rutschfeste 2K-Griffhüllen für ergonomisches Arbeiten, 
· die Nachstellbarkeit des Crimpdruckes bei wechselbaren  
 Gesenken oder
· die werkseitige Einstellung der Werkzeuge auf den richtigen 
 Crimpdruck 
sind dabei selbstverständlich.

Die exakte Vorbereitung der Leiter (Schneiden und Abisolieren) 
sind ebenso wichtig, wie die richtige Abstimmung von Verbinder, 
Leiter und Crimpwerkzeug. Dabei spielt die korrekte Positionie-
rung von Verbinder und Leiter im richtigen Crimpwerkzeug eine 
wesentliche Rolle.

Sie finden daher bei Rennsteig dort, wo es erforderlich ist, immer 
die passende Kontaktaufnahme zum jeweiligen Anwendungsfall.

Crimp connections have replaced soldered connections in 
most applications. Crimps are mechanically stable and corro-
sion-resistant. They can be done the same every time, resist 
aging, and offer excellent, long-lasting electrical connections. 
However, to do so crimps must be made correctly. The wire, 
contact, and crimp tool all need to fit. 

Basic quality requirements for crimp connections are defined in 
standards such as DIN EN 60352-2, IEC 512 and DIN EN 60999-1.  
In addition, manufacturers often have detailed requirements for 
the many wires and connectors on the market, which neces-
sitate the right crimp tool.

Whether for crimp dies (F, W, hex, square or special crimps), 
four-indent crimp tools or multifunctional special crimp tools, 
Rennsteig offers the right tool for virtually any type of crimp 
connection. They offer all key features of modern crimp tools, 
such as 
· Force lock, to make sure that the crimp is finished correctly
· Secure non-slip 2-component grips for ergonomic working
· Adjustable crimping force for changeable dies, or
· Factory-set adjustment to the right crimping force.

Proper preparation of the wire end (cutting and stripping) is 
just as important as the correct combination of connector, wire 
and crimp tool. The wire and connector must also be properly 
positioned in the crimp tool.

Rennsteig tools are designed to make it easy to make good 
crimps. To make sure it stays that way, with Rennsteig you will 
always find someone to help you with your particular application.

Crimping
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